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a poesia de tradicio oral
uncionalitat pedagogica
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A la ciutar de Napols, bi ba una preso, alxo ¢s ben cert, perd el glosador, en fer la erdnica fil per
la vida mia; randa dc Ja tragédia d’en Pavana, mort per un scu cosi,
hi ha una presd, va una mica més enlla, insinua alguna cosa més. ..

la vida mia, la vida amor! Canta la mare del nadé, 4 l1a posta:

Hi ha vint-i-nou presos qui canten la cangd,

. ; Son, son vine, vine,
la vida mia; ete.

% ety uiets de la mina.

La dama esta en finestra qui escolta la cangd. 81 la son venia,

Els presos se'n temeren; ja no cantaren, no. Jo ladormiria.

— Per qué no cantau, presos?, per qué no cantau, no? St Ja son no ve,

— Com cantarem, senyora, 1 estam dins la presd, no ladormiré. (II1/21/4)

sens menjar ni beure més gue unda volta af jorn,
g J _

/ \ ‘ ..la monotonia de la cangé endormisca la criatura. ..
sens venre sof nt luna just per un finestré?

Perd, amb la canconeta, la mare no solament fa venir la

La dama condolida va acudir a son senyor: son, alguna cosa més es desenvolupa...
— Fare, lo meu bon pare, jo vos deman un do. Mentre va agafant els dits d(. 1 mfant fa la consueta la
— Ma fia Margalida, quin do voleu que us don? padrina:

— No wvos deman Valéncia, nt tampoc Aragé,
ni tampoc Barcelona, ciutar de gran valor.
Jo vos deman, mon pare, les claus de la presd.

— Ma fia Margalida, aix no faré, no! (IV/25/355)

Aixo és son pare,

atxd € sa mare,

aguest demana pa,
aguesz‘ diu que no n'hi ha,
1 atxd ¢s sa porcelleta

gie demé hem de matar

jogl: a la rragédia d -
uan el joglar canta la rragédia dels preso } fara nyie, nyic, nyic, nyic! (IL/37/5) -

ners cs val de la melodia, del ritme, de Peu-

fonma dels mots harmoniosament ordenats Quan estreny el dit petit, la padrina no solament fa

_ per despertdr algun caliu emocional al nos-  esclafir amb rialles el nét o la néta, sind quc posa en

tre interior: compassié envers els dissortats, dolor per funcionament alguna cosa més... O &s que aigh de no-

Pamor impossible, rabia contra el parc cruel... Tot aixo  saltres pot pensar, tal volta, que només es practhuen els
resulta evident, perd escoltant el romang, som cons-  noms dels dies de la setmana quan hom recita:

cients que hi ha alguna cosa més... Es dilluns, a comprar llums.

En Pavana d Ariany Es dimarts, a comprar alls.
Phan mort dins un carvetd. Es dimecres, a comprar nesples,
Quina desgracia, Senyor, Es dijous, a comprar ous.
que hi hagué dins Sant Joan! Lix a’z:w?fdm?, a comprar alls tendres.
El jutge, forat wolia Es dzs_méz‘e, sa jaia pasta. _
? 1 es diumenge, es jai rot s'ho menja. (HI1/93/11)
que fos un de Sant Joan, .
1 ara, per temps diran Quan, asseguts cn cercle, 'espavilat convida els altres
que €5 un de sa seva vila. (1V/22/111) a atrevir-s¢ amb Ucmbarbussament:

Conta la historia el glosador. Aclareix punt per punt
les clrcu‘mstz‘mmes i els fets. Guarda pera la memdria els (") Llige inaugural dels cursos del Pla de Reciclatge | de Formacié Lin-
csdeveniments luctuosos que algun cop succeiren. Tot  gifstica i Cultural. Curs 1996-97.
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Una xica
pellerica

cama curta
picarrica
mena tres polls
pellerics

cama curta

piearrics (1I1/301/23)
Q insisteix, contundent:

Que mos arremolinam?

— Arremolina-mos-hi;

1 aquells que no ho sabran dir,
embarassats rallaran. (Cardell/31/154)

Pensau que només presumeix pel seu major domini
de I'expressid o, inconscientment, aixd si, manifesta al-
guna cosa més...?

Els exemples que ens permeten albirar que existeix
alguna cosa més rera els «mots» de la poesia de tradici6
oral podren multiphcar-se fins a I'extenuacié. Us en
proposarem dos més.

El primer:

Es una demostracié que l'enginy per Penginy pot
convertir l'artifici verbal en un repte en si mateix:

«— Escoltau-me, mestre Pau,
vos gui sou un homo entés:
quan vos donen un no e,

per quin carve agafau?

— No res nio 1€ per on prendre
ni cap per on agafar;

no res no se pot donar

nt se pot comprar ni vendre.» (I11/78/323)

{— No res no se pot donar,

10 3¢ pot comprar ni vendre.

No res no té per om prendre

ni cap per on agafar.

— Ara aquest de m1 vol fer bulla
perque ha vist que sam pages.
Quan me donen un na res,

Lagaf per onsevulla).

Es creible que rere aquest text hi hagi només una ex-
hibicio, amb més o menys dosis de vanitat, de la capaci-
tat improvisadora o bé els glosadors, conscientment o
inconscientment juguen a un altre joc?

El segon:

Vs sou lestrella diana
or del més hermds color;
uds sou {estrella damor
capeurucull de magrana!

Podria representar I'emblematitzacidé d’aquell nonsen-
s¢, habitual al nostre Cangoner, que tan grat era a Jaume

Vidal Alcover (1967). Es un exemple, com n’hi ha mil,
d’aquell infantivol serra mamerra / olla de terra / olla de
fum, on la manipulacié dels sons 1 les paraules, allunyats
dels valors semantics estrictes, dona un resultat absolu-
tament significatiu. Ens trobam davant un exercici d’i-
rracionalitat pura o existeix quelcom, una gramatica
subtil especifica, que omple de sentit la creacié?

Lintent de donar resposta a aquest quelcom més per-
ceptible en escoltar les mostres que la poesia de tradicié
oral ha posat al nostre abast (cangons 1 gloses, codola-
des, romangos glosats), ha ocupat seriosament els fol-
kloristes, etnografs, lingiistes 1 pedagogs que han trac-
tat d’esbrinar quina o quines eren les funcions de la
poesia de tradicié oral 1 quina viabilitat poden fer en
I'actualitat. Eobra de M. J. Costa, Un continente poético
esquecido. As Rimas fnfanti;, ¢és, en aquesta postura, un
referent ineludible que seguirem de prop.

Walter Ong, en analitzar algunes psu:odlnamlqucs de
Poralitat, afirma que:

«Loralitat primaria forneix estructures de personali-
tat que, d’alguna manera, sén més comunes i exteriorit-
zables 1 menys introspectives que les comunament pro-
porcionades per I'escriptura. La comunicacid oral uneix
la gent en grups. Lescriptura i la lectura sén activitats
solitaries que projecten la psique sobre si mateixa.
{Ong, 1982:69)

Aquesta afirmaci$ sobre la cultura oral en general
troba correspondéncia en relacié amb la poesia de tradi-
16 oral en l'asseveracié de Zumthor {1983:235):

«Lcxisténcia d'aquesta darrera [poesia oral], sota
qualsevol de les seves formes, constitueix a llarg termini
un element indispensable de Ia socialitzacié hurana, un
factor essencial de la cohesié del grup».

La cohesi6 és una necessitat vital per a la supervivén-
cia i el desenvolupament del grup huma. Laccié segons
la qual hom sarisfa una necessitat, en termes de Mali-
novski (1948), és una funcié. l.a primera de les virtuali-
tats funcionals atribuides a la poesia de tradicié oral és
la capacitat d'afavorir la consolidacié del grup que la ge-
nera, aquesta poesia, 1 n'és, alhora, el receptor.

Aquest valor és un dels components del que hom ha
denominar funcié sociologica de la poesia de tradicié
oral. Bogatyrév (1982) n'explicita fins a deu més que ac-
tuen al nivell sociologic sobre la comunitat de parlants:
funcié d’informacié, magica, reguladora del treball,
signe d’identificaci6, historica, indici de T'estat civil i
estética. Una lectura superficial del nostre Canponer ens
proporcionaria sense esforg un bon esplet d’exemples de
textos representatius de totes 1 cada una de les funcions
indicades per Bogatyrév,

Els membres d'un grup huma definit {(poble, regio,
nacié) sén hereus d'unes mateixes tradicions que com-
partcixen, accepten unes mateixes regles de joc. Es trac-
ta d’'unes tradicions i unes normes plenament assumides
al nivell conscient. Aixi succeeix, per exemple, amb les

Arxiu forografic de Josep Pons Frau (Ajuntament de Palma)
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respostes a les endevinalles, els mots que manquen en
una cangd, les férmules rituals, certes oracions, la
salmddia, etc. Observem que, en un joc tradicional
vehiculat a través d'una cangd, qualsevol error comés en
Uenunciacié del text fa que els oients exigeixin una co-
rreccid immediata {de manera semblant, els infants sén
extraordiniriament gelosos de la literalitat a hora d'es-
coltar una rondalla ja coneguda abans 1 resulten uns jut-
ges implacables davant qualsevol vacil'lacié o desviacié
textual de la narracié primigénia).

Des d'una altra perspectiva, existeixen cangons adrega-
des a verificar les capacitats de cada un dels individus del
grup en relacié amb les caracteristiques del cos social, és a
dir, compostes per avaluar la capacitat d’integracié de
Iindividu en la comunitat. Es habitual que els infants
facin burla quan algd no aconsegueix dir, exccutar ¢ sin-
cronitzar paraula, gest 1 motricitat en les cancons infan-
tils. En ¢ls cmbarbussaments, ¢l domini o la impericia en
Pexecucid sdn, inevitablement, provocadors de les rialles
sancionadores de I'exit o del fracds, esdevenen indicadors
clars de l'assimilacié de Vindividu al grup per la via de la
demostracié del domini dels codis comunitaris.

Identificar el grup, definir-lo, donar-li cohesié i
també salvar-lo de la destruccié que suposa I'oblit mit-
jangant la fixacié de toponims i antropénims:

Sa Placeta de s’escoln
diuen gue l'han de glosar.
Primer, ve can Gaspar
que tenen una Francina.
Llavd ve ca mads Espina
que s'agrada de pomes.
Liave vénen ses Colomes
que enrevolten tof of men.
Liavd ve es conco en Stmon
gue 1€ es manec de sa pella.
I liawo we can Cordella

gue alla és casa de govern. .. (1V/4/226)

Al nivell psicologic també la poesia de tradicié oral
compleix funcions observables. Algunes cangons infan-
tils, com ha observar Soriano (citat per Costa, op. ¢it.),
complexen una funcid compensatoria:

«Els jocs de paraules 1 'embriaguesa verbal sén usats
com a rituals de consolacié ¢ com a expressié controlada
del desordre naturals.

Des d'aquest punt de vista compensatori, s ha d’csmen-
tar especialment la funcié catartica de la poesia de tradicié
oral: tant ¢l mén de la infantesa, amb produccions de 'es-
til de les cangons de bressol, com el mén dels joves 1 els
adults, amb tot un corpus de cangons de tematica amorosa
que contribueixen a alliberar tensions provocades per la
pressié emocional. Lalleugeriment pot venir, entre d'al-
tres, per la manifestacié extrema dels sentiments:

Quan la mort m'haura menjat
sa carn ¢ ¢s moll d'ets oss05,

encara en romandran frossos
que vos fendran voluntat,

Per la sublimacié de les emocions:

Des que wos ne sou anada,
garrida, de Son Maiol,

es paret { tof du dol

i es pareer, estimada,

ha romas sense consol.

Una wvida, dues vides,
dues vides teniu vds;
wuds teniu la meua vida

1 la vida de tots dos. (Modl, 1/11)
O per Ia confianga en ¢l poder de la poesia:

81 jo tenia sa veu
que t¢ en Miguel Moliner,
1 gloses en sabés fer,

com en Tomi que no bi veu! (I/235/64)

Un homo qui sap cantar

i sap somar i fer gloses,

arriba a dur ses dones

damunt ¢s call de sa ma. (I1/251/65)

El despertar, I'evolucid i la influéncia de la sexualitat
s6n objecte de Uatencié preferent de la poesia de tradi-
cié oral, tant per l'alliberament al qual hem fet esment
com per la sublimacié de les relacions sexuals o per la
vehiculacié de I'erotisme, la pornografia o I'escatologia a
través de la paraula harmonitzada, expressiva de la im-
poténcia, de la plenitud, del gaudi o de la frustracio,
com tan bé ha analitzat Janer Manila (1980).

Emotivitat 1 sentiment troben també mecanismes
d’interioritzacié i d’expressié mitjangant la pocsia de tra-
dici6 oral; la por, Ies paraules estranyes, les amenaces i els
perills davant el misteri, les férmules magiques, d’encan-
tament o curatives, entre d’altres, contribueixen a fornir
la psique infantil tant dels elements que integren la part
obscura de la ment humana com dels mecanismes de de-
fensa davant el terror provocat pel desconegut. _

Lestructuracié de la ment pot ser afavorida a través
d’elernents de la poesia de tradicié oral: I'ordre, la repe-
ticié d’un ritme freqitent, la previsibilitat d'un resultat,
cl requisit per a una eleccid, la jerarquitzacié, ete., resul-
ten molt Gtils per al desenvolupament d’una estructura-
c16 mental equilibrada.

Cal anotar també que la funcionalitat mnemotéentca
de la poesia de tradicid oral és ben palesa, tant per als
infants com per als adults. Alguns dels exemples que
hem esmentat sén ben aclaridors. Els suports mne-
motécnics poden arribar a ser molt subtils:

Mal qui fa, mal qui no fa,

mal qui din, mal qui no diu,

mal qui plora, mal qui riu

i arxi mal per tot bt ba. (Gili, 1280/182)

10
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La imaginacié i la fantasia, tan presents en la poesia
de tradicio oral, esdevenen un catalitzador idoni per a
lenriquiment de la personalitat amb la familiaritzacié
dels infants amb e} transit per mons on les frontercs
entre ¢l real i I'imaginari sén deﬁmdes per les propies
regles del joc.

Janer Manila (1987) s’ha referit amb detall a aspectes
funcionals de la poesia de tradicié oral de naturalesa
psicologica. Es refereix a funcions com ara: de
tranquil'litzacié de l'infant petit, d’explorar la realitat
pels camins de enigma, de joc terapéutic, d’invitacié al
risc, d’experimentar la fantasia, de comunicar un con-
cepte alegre del sexe, de condensacié de 'emotivitat, etc.

Un tercer ambit per considerar ¢s ¢l de la funcionali-
tat psicolingiiistica de la poesia de tradicié oral. Sembla
demostrat que els jocs infantils, en els quals la poesia
tradicional gencrada per oralitat té un paper de primer
ordre, dcsenvolupcn una tasca important en I'adquisicié
del llenguatge.

La paraula adregada a l'infant per I'adult, comple-
mentada amb el ritme, el gest i el moviment, amb una
modificacié gradual de la interaccié comunicativa que
tendeixi a augmentar la participacié del nin mentre s
redueix la de T'adult és un mecanisme eﬁcag —i natu-
ral~~ per a P'adquisicié del llenguatge. Els jocs verbo-
motors 1 els verboperceptius s6n instruments idonis per
fer efectiva aquesta realitat.

El joc lingliistic espontani contribueix a gencrar 1 de-
senvolupar la llengua des dels diversos components que
la integren: fonoldgic, morfoldgic, sintagmatic i seman-
tic. Obviament, el component fonologic és a la base de
l'adquisicié de la llengua i, en un primer nivell, és prac-
ticat perqu¢ produeix un plaer ladic, on el referent
semantic és escas o nul, poc significatiu, en tot cas:

VFou-veri-vou
vou-veriveta,

sa moltnereta

d’es Molinet Nou.
Vou-veriveta
VOU-VeFI-U0H

ha feta bugada

i no ha fet sol. (IIL/25/4)

De manera progressiva, I'cvolucié natural dels indivi-
dus es correlaciona amb la preséncia de produccions de
poesia de tradicié oral que incideixen sobre els altres
components de la Hengua. Aixi, per exemple, com re-
corda M. J. Costa, podem constatar nombroses cangons
infantils que reflecteixen directament lorganitzacié sin-
tagmatica cn el desenvolupament infantil o d’altres que
faciliten 'adquisicié de la sintaxi (les conegudes formu-
les acumulatives, per exemple}.

Un aspecte no gens negligible és el de la comprensid
de ambigiiitat que arrenca cap als sis/set anys amb la
percepeié de Tambigiiitat fonologica I progressa per la

lexica fins arribar, cap al final de l'educacié primiria,
amb la sintactica. Per a la comprensié de I'ambiguitat,
els infants no solament han de tenir un nivell escaient
de comprensié de la llengua, siné també capacitat per
relacionar diferents idees 1 significats.

NAntonia-Ama Daixona

vol endaixonar en Daixd;

§i t€ tania datxonera,

em podria daixonar a jo. (L/4583/267)

A Tapartat de cangons «Infantils» del Cangoner popu-
lar de Mallorca (tom 111, 1981), del P. Rafel Ginard
Baugé, hi ha un subapartat titulat «De jocs», que conté
més de cent setanta cangons. Es un reconexement im-
plicit perod definitiu de la relacié estricta entre el joc in-
fantil 1 la poesia de tradicié oral. Conseqiientment, refe-
rir-nes a ha funcié luadica del folklore poétic sembla una
necessitat absoluta.

Per a Huizinga (1954/1984}, en un llibre que ha es-
devingut classic, ¢l joc infantil €s el més pur des del punt
de vista ludic. També fa una afirmacié que, per a nosal-
tres, resulta molt pertinent: «la “poiesis” és una funcié
lidica» (1954/1984:143) 1 afegeix: «res no hi ha tan pro-
per al concepte pur de joc com I'esséncia primitiva de la
poesiar; tot arrodonint la conceptualitzacid: «tota poesia
antiga és, athora, culte, diversid, festival, joc de societat,
proesa artistica, prova o ¢nigma, 1 ensenyament, persua-
56, encantament, endevinacid, profecia 1 corpeticiér
{1954/1984:144).

Per la via de Loralitat s'entronca la poesia amb el joc,
com ha observat Jerome Bruner (citat per Costa, ap. cit.):
mancra d'alliberar un excés de vitalitat; gaudir dels plaers
de 12 imitacid; ensinistrament pur per a les activitats fu-
tures; relaxacié 1 desconcentracid; exercitacié de l'auto-
domini; to agonistic, reflectit en la necessitat de compe-
ticid; satisfaccié imaginaria de desitjos irrealitzables. ..

Convé remarcar, ni que sigui de passada, I'émfasi de
Huizinga en el sentit de relacionar poesia i joc. Per sort
per a nosaltres els camins pels quals ha de transitar la
pedagogia de la imaginacié pottica van ser tragats amb
ma de mestre per Pactual director de UInstitut de Cién-
cies de 'Educacié de la Universitat de les [lles Balears.
Al seu treball de I'any 1986 us remetem.

Quatre han estat els ambits funcionals de la poesia de
tradicio oral que hem considerat superfictalment: el so-
ciologic, el psicologic, el psicopedagégic i el idic. Totes
aquestes funcions sén aglutinades per la funcié pedago-
gica de la poesia de tradicié oral perqué aquesta mena
de manifestacio folklorica, ¢l folklore poétic o letnopo-
esia, ha estat (quan encara formava part d'una realitat
socialment viva} un dcls vehicles de transmissié naturals
dels continguts conceptuals, actitudinals 1 axiologics per
fer efectives aquelles funcions, per contribuir a la confi-
guracié de ['univers simbolic individual, determinat pel

Il
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simbolic col'lectiu. La poesia de tradicié oral, basica-
ment, ha estat un instrument pedagogic.

Es J. N. Pélen (1986) qui afirma que es tracta d’escol-
tar la literatura oral —la poesia, en el nostre cas— 1 re-
tornar-li quelcom del sentit que els oients i transmissors
I atribuien. No es tracta, doncs, tant d'interpretar unes
manifestacions culturals des del nostre context sind
d’'intentar una transcontextualitzacié a la inversa. Cal
considerar la poesia de tradicié oral des de la seva propia
logica discursiva i aixi en podrem descobrir les orienta-
cions funcionals fonamentals. Naturalment, les dife-
rents funcions es conjuminen amb major 0 menot grau
en els textos poétics 1 el predomini d'una d’aquestes o
d’un grup sobre les altres ve a dotar-los de sentit. Hem
de redescobrir la magia de la veu 1 lartifici de la poesia
de tradicié eral i, amb aquests, recuperarem la seva fun-
cionalitat pedagogica.

No ha de sobtar ningt que afirmem que, a partir d’a-
quests plantejaments, podrem descobrir una allau de
possibilitats de la poesia de tradicié oral per a la practica
docent. Pero, aquest és un ambit que pertany al camp de
la didactica, de la didictica especifica de la llengua 1 de
les d’altres arees curriculars; un ambit al qual, avui, ni
tan sols tractarem d’aproximar-nos.

La poesia de tradicié oral forma part de larsenal
simbolic amb qué és possible penctrar dins la nostra
complexitat cultural, dins la nostra idiosincrasia, i fer-la
intel'igible. El Henguatge propi de Poralitat poética és
un vehicle idoni per a la transmissié intergeneracional
d’informacions aptes per a la descripcié comprensible
d’aspectes que conformen el context de la nostra cultura
com poden ser, entre molts daltres: topics ancestrals
(Mallorca 1 fora Mallorca); trets distintius poc o molt
gratificadors (utilitarisme, antiseritisme, misoginia, ma-
triarcat); arrels étniques; pautes de comportament; cre-
ences; percepcié de la sexualitat; religiositat; representa-
¢i6 de la identitat; percepcid del paisatge; axiologia; etc.

[.a funcionalitat pedagogica de la poesia de tradicié
oral presenta unes possibilitats auténtiques. De la nostra
sensibilitat, de la nostra capacitat de seleccid, del nostre
coneixement 1 del nostre entestament com a educadors
compromesos en l'aventura de contribuir a formar ciuta-
dans d’'un pais amb llengua 1 personalitat propies, ciuta-
dans oberts al mdn 1 solidaris amb ¢l mén, amb espent
critic 1immunes a qualsevol intent de massificacid aliena-
dora, depén que siguem capagos de fer fruitar i engrandir
un patrimoni cultural que les generacions passades ens
han ofert, amb totes les contradiccions 1 mancances que
hom vulgui, perd amb una riquesa simbolica, de contin-
guts 1 de formes, que ens fa de bon de veres ser qui som.

Tant de bo que el fruit del nostre treball d’educadors,
conjugat amb ¢l dels altres grups civics, socials i politics,
possibiliti que la nostra gent del futur siguin unes perso-
nes que, lluny del missatge d’escepticisme i desorienta-
¢ié que traspua, al nivell superficial, la cangé amb que

volem concloure aquesta reflexié d’avui, connectin amb
la nitidesa d’esperit, 'humor 1 la saviesa que aquell saw
illetrat llucmajorer, Andreu Vidal 1 Mut (1859-1932),
convertit en portaveu d’un poble, destil-lava a principis
de scgle quan recitava, amb el somriure als llavis, la
glosa que ara, com a estimul per als que sén embarcats
en la barca del reciclatge, tan necessari, recordarem amb
el desig que ells 1 nosaltres no perdem la rialla per molt
aspre que sigul el cami que hem de recérrer:

Me n'anava no sé on,
VALY encontrar 1o sé qui,
ell me va dir no 5€ qué
Jo no s¢ qué lt varg dr.

A poc poc o correguent,
per cami o carretera,

pes mug o per sa vorera,
fot sol o davant sa gent,

0 felld 0 ben content

—en aixd un se confon—
¢ de tard o de dejorn,

0 bé de nif o de dia,

o aturat o fent via

me wanduva no ¢ on.

O bé despert o dormia,
estant acotat o dret,

0 bé gran o petitet,

o bé aturat o fent via

o era mort o VIV,

era afla o era agut

0 bé estava pes cami

o 110 5¢ on me frobava

1 com menos me pensavd
VaLg encontrar no ¢ gm'.

O feia calor o fred,
estava clar o plovia

¢ B¢ ‘turat o corria

0 era prest o tardet,

per cami ample o estret
casi vaig perdre s'alé
estava buit o ben ple

o 1o §é com me trobava,
Jo no sé amb qui parlava
1 el me va dir no sé que.

En aqueix mon o a l'altre
no 5¢ qué succeira:

som aqui o som alla,

no 3¢ si sobra o si falta,

st fas o1 0 51 fas planta,

res d'aixo puc aclari,

som casat o som fadri,

no sé com m'be darreglar. ..
Ell no s¢ qué em demana

1 jo no s¢ qué It vag dir. @
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